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KALANMOTADVADESET MINUTA OD GRADA: LJETI GUSTA, ZIMI PUSTA

Zimi nema nikakve promjene.
Isto je kao u Dubrovniku -
samo malo losije! To je zivot
otoka. Kad je mrtva sezona,
onda je mrtvo sve. Nekad

je bilo vise celjadi, ali malo
pomalo, sve se odseljava u
grad. Mi smo drugorazredni
gradani, u to nema sumnje,
kazuju Kamalotezi
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tanovnici otoka Ko-

locepa, poznatijeg u

dubrovackom kraju

po imenu Kalamo-

ta, protekla se dva
mijeseca bave samo jednom
mislju — kako na otok vratiti
stalnog lije¢nika koji se otisnuo
u sigurnije vode, na kopno, u
Novu Gradigku. On bi se rado
vratio, ali sudedi po indiferen-
tnosti HZZO-a, 1o nece biti lako
izvedivo. Pored gubitka lijecni-
ka, stanovnici Kalamote i svih
hrvarskih otoka, suocavaju se s
raznim tefkoéama koje im nije
olakiao ni Zakon o otocima,
izglasan upravo kako bi otocani
prestali zauvijek napustari svoja
ognjisra sa svih strana okruZena
morem.

NADA U BOLJE SUTRA

Komadi¢ kopna odvojen od gra-
da i njegovih hlagndatl velikim
plavetnilom, pred ulazak u 2010.

nema se osobito &emu radovati,
a najmanje nckom napretku.
lako su prije dvadesetak godina
imali samo jedan relefon - onaj
u poiti — a danas gotovo svatke
ima mobitel u $pagu, u drugom
pogledu otok bai i nije napredo-
vao. Makon ito je njihov hotel
preuzela ustanova Otok znanja,
ponadali su se ekspanziji broja
turista i radnih mjesta. Sudedi
po posljednjim informacijama,
nada je zadnje $to im ostaje, jer
je Orok znanja u financijskim
problemima, a ljudi ¢e uskoro
ostati bez placa. Na rivi, medu
malobrojnim Kalamotezima, u
is¢ekivanju stoji Mladen Baku-
la, koji na otoku Zivi od 1992.,
kada je otiao u mirovinu, Ovaj
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srdadni coviek zaljubljen je u Ka-
lamortu i njezine ljepote, iako je
roden daleko odavde, u Strizivoj-
ni kod Dakova. Imao je samo tri
godine kada se obitelj doselila u
Dubrovnik. Njegovi su roditelji
drzali butigu na dnu zelene pja-
ce, koju su im oduzeli za vrijeme
Drugog svjetskog rata.

- Moj je otac ozenio Tudepku,
4 ona nije podnosila kontinen-
talnu klimu. Take smo doili u
Dubrovnik, gdje sam odrastao.
Igrao sam vaterpolo i ¢ak bio u
reprezentaciji, a ostavio sam ga
zbog supruge Mirjane u koju
sam se smrino zaljubio — sjeca
se s osmijehom gospar Mladen,
vodeéi nas u Setnju Kalamotom.
— Njezini su roditelji, Marijevici,
porijeklom s Hvara, imali kucu
na Kalamoti; kamo bi svako ljeto
spediskali Mirjanu da se ne moze
vagidat. Zato sam morao k njoj
s gondolom koja je propustala

Matalia sa sinom Paslom

TAKO SMO NAUGILIlIg>
NE BI SE MUENJAL...=:

more, skrivajudi se od mjeitana.
Onda sam rekao zbogom vater-
polu i okrenuo se svojoj Zeni...

Dan je oblacan, kifa ne pada i
lijepo je udisati zrak ispunjen
mirisom narandi i jo§ pokojeg

+385 1 4550 385, fax.:

rogaca. Najmesnatiji su oni na
stablu pred mjesnom erkvom, od
kojih se pravi najbolja rakija ro-
gacica. Putem prema ambulanti
susrecemo Nadu Golubovié, koja
se s ostalim mjedtanima usrdno

Miaden Bakula i Nada Golubovic

bori za povratak lije¢nika kojega
jednostavno ne mogu ‘prebolje-
ti". Osim lijecnika, nedostaju i
druge blagodati grada.

- Velika je razlika izmedu Du-
brovnika i Kalamote — nastavlja
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